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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE SEINE-ET-MARNE

PREFECTURE
Direction de la Coordination des Services de I'Elat

Péle du Pilotage des Procédures d'Utilité Publique
Section Prévention des Risques industriels

Arrété préfectoral n® 17/DCSE/NC/052
autorisant la société SOUFFLET AGRICULTURE
a exploiter un silo de stockage de céréales sur son établissement
sis Rue de la Sucrerie a BRAY-SUR-SEINE (77480)

La Préféte de Seine-et-Marne
Officier de la Légion d'honneunr,
Officier de I'Ordre national du Merite,

Vu le Code de I'environnement ef notamment les parties législative et réglementalre, Livre V, Titre 1er relatif
aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement ;

VU l'arrélé ministériel du 29 septembre 2005 relatif 2 I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétigue, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidenls
potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation,

VU la demande déposée le 31 mai 2016, et complétée le 16 septembre 2016, le 02 décembre 2016, le 09
décembre 2018, le 06 janvier 2017, le 07 février 2017 et le 17 février 2017, par la société
SCOUFFLET AGRICULTURE, dont le sidge social est situé Quai du Général Sarrail = BP 12 &
Nogent-sur-Seine (10400), pour &tre autcrisée & exploiter un silo de stockage de céréales sur son site situé
Rue de la Sucrerie sur le territoire de la commune de BRAY-SUR-SEINE (77480},

VU ie dossier déposé & {'appui de sa demande et les compléments appartés par lexploitant,

VU le rapport n°E/17-0815 du 04 avri! 2017 de M. le Chef de I'Unité Départementale de Seine-et-Marne de la
Direction Réglonale et Interdépartemental de 'Environnement et de I'Energie d'lle-de-France déclarant le

dossier complet et régulier,

VU ['avis du 04 avril 2017 de la Direction Régionale et Interdépartemental de I'Environnement et de I'Energie
d'lle-de-France en sa qualité d'autorité administrative de I'état compétente en matiére d’environnement,

VU ia décision n°E17000045/77 du 26 avril 2017 par laquelle Madame la vice-présidente du tribunal
administratif de Melun désigne Monsieur Jean-Luc LAMBERT en qualité de commissaire enquéteur
procéder a l'enquéte publique relative a la demande mentionnée précédemment,

VU l'arrété préfectoral n®17/DCSE/IC/020 du 26 avril 2017 ordonnant l'organisation d'une enquéte publique
pour une durée de 30 jours consécutifs du mardi 08 juin au mercredi 05 juillet 2017 inclus sur le territoire des
communes de Bray-sur-Seine, Mousseaux-lés-Bray, Mouy-sur-Seine, Bazoches-lés-Bray, Saint-Sauveur-lés-
Bray, Jauines, Monfigny-le-Guesdier et Les Ormes-sur-Voulzie,



VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisées dans ces communes de l'avis au public,
VU l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de Ia préfecture,

VU les publications en date du 15 mai 2017 et du 12 juin 2017 dans le journal local La République de Seine-
el-Marne, et le 16 mai 2017 et le 06 juin 2017 dans le journal local Le Parisien {éditicn Seine-et-Marne),

VU le registre d'enquéte publique et I'avis du commissaire enquéteur regus en préfecturs le 10 aoit 2017,
VU les observations exprimées par les différents services et organismes informés du projet,

VU l'avis émis par le conseil municipal de la commune de Saint-Sauveur-lés-Bray le 6 juin 2017,

VU l'avis en date du 12 octobre 2017 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu,

VU le projet d'arrété porté le 13 oclobre 2017 2 la connaissance du demandeur,

CONSIDERANT le courriel du 18 actobre 2017 par lequel le demandeur confirme qu'il n'a pas d'observation
& formuler sur ce projet,

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de [article L. 512-1 du Code de I'Envirennement,
lautorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre
prévenus par des mesures gue spécifie I'arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentes par les installations,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation prévues dans le dossier de demande
d'autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de (a préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société Soufilet Agriculture donl le siége social est silué Quai du Général Sarrail — BP 12 — 10400 Nogent-sur-Seine
Cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur la commune de BRAY-
SUR-SEINE des installations visées par I ARTICLE 1.2.1. du présenl armété, dans son établissement sis Rue de la
Sucrarie & BRAY-SUR-SEINE (77480).

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrdté s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qul, menlionnés ou non dans la nomenclature, sonl de nalure par leur proximilé ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cetle installation.

Les disposilions des arrétés ministériels exislanis relalifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux Installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrélé préfecloral.

Les disposilions des amétés ministériels exislants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux inslallations classées soumises a enregisirement incluses
dans I'élablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfecloral.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubsique | Régime| Libellé de la rubrique (activitd) ' [ capacite
TEilos et inslallations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou toul produit organigue
i Hégageanl des poussiéres Inflammables, y compris les stockages sous tente ou structure gonflable.
il e 2. Autres instaltations : e
& sile volume tolal de stockage est supérleur & 15 000 m®
Silos et Instaliations de stockage en vrac de céréales, grains, produits alimentaires ou tout produit organigue dégageant
| 2160-1-a E Hes p?usslgr;:sh;:laahm[nbles. y compris les stockages sous tente o struclure gonflable. | 42933
o a.__ sile volums total de stockage est supérieur & 15 000 m’ .
2830-1 NG ‘Aleliers de réparation et d'enlretien de véhicules el engins a moleur, y compris les activités de camosserie el da toleria, 1990 mt
|1 Réparation el eniratien de véhicules et engins & moteus : B
angereux pour l'environnemenl aguatique de catégorie aigu# 1 ou chronique 1.
| il N‘_: Ea Euanmé {olale susceplible d'élre présente dans linstallation étant : 0,688 lonnfs
. uits pélroliers spécifiiques el carburants de substitulion :
i mssences et nophias; kérosénes (carburanis d'avialion compris); gazoles {gazole diesel, gazole de chauffag
Homestique et métanges de gazcles compyis) ; fioul lourd ; carburants de substiiution pour véhicules, utilisés aux m
4734-2 NC [ins et aux mémes usages et présentant des propriélés similaires en matigre dinflammabilité et de danger pour 0,84 lonne
"'environnement.
Fa quanlité tolale susceplible d'étre présente dans les installations y compris dans las cavilés souterraines élant :
L 2. __Pour les aulras slockages : - i .
A : Autorisation D : Déclaration DC : Déclaration avec Cantrdle périodique NC ; Non Classé

(1) Volume autorisé : éléments caraclérisant la consistance, le rythme de fonclionnement, le volume des installations ot
les capacilés maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelies et ieux-dits suivanis :

Communes Parcelles Lieux-dits
Mousseaux-les-Bray Parcella n®1248 seclion A /
Mouy-sur-Saine Parcelle n°261 section C /
Bray-sur-Seing Parcelle n°48 section AD i
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Le surface totale du sile est de 48495 m?,

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations, objet du présent amrété, sonl disposées, aménagées el exploilées conformément aux plans et données
technigues et organisationnelles contenus dans le dossier de demande d'aulorisation, I'élude de dangers el ses diverses
mises a jour, sauf si des dispositions contraires figurent dans le présent arrété ou dans ceux applicables au titre du code
de I'environnement. En tout élat de cause, elles respecient par ailleurs les dispositions du présent améié et les
réglementations aulres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effel lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a pas é&té mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a &té interrompue pendant plus de deux anndes conséculives,

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux instaltations, 4 feur mode d'utifisation ou & leur voisinage el de nafure
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation &
la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les éludes d'impact el de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification nolable telle que prévue & Farticle
R. 181-46 du code de l'environnement. Ces compléments sont systémaliquement communigqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier Justifiant des vérifications particuliéres, effectuées par un
organisme extérleur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 3 celle occasion sont

supportés par I'exploitant.
ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garanlir leur mise en sécurilé et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instalialions visées sous I' ARTICLE 1.2.1. du présent arrété nécessite une
nouvelie demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur en fail la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise 2 |'arrét définitif, l'exploitant nofifie au préfet |a dale de cet arrét frols mols ay
moins avant celui-ci,

La natification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploltation, la mise
en seécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

*  l'évacualion ou I'élimination des produils dangereux, el celle des déchets présents sur le site ;
* des interdictions ou fimitations d'acces au site ;
* lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

» lasurveillance des effats de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstaliation dans un élat tel quil ne puisse porter alteinte aux intérdts
mentionnés & larticle L. 511-1 et qu'il permelte un usage futur du site déterminé selon les dispositions des ariicles R.
512-39-1 a R. 512-38-5 du code de Penvironnement.
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CHAPITRE 1.6. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concemenl des lextes cilés ci-dessous {liste non exhaustive) :

Dates Textas
20/02/12 Arrété du 29/02/12 fixant le conlenu des registres mentionnés aux aricles R. 541-43 et R. 541-46 du
code de l'environnement.

Arrété du 04/10/10 relatif 4 la prévention des risques actidentelles au sein des installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

Arrétd du 31/01/08 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions el des transferls de
polluanis et des déchets

Arrélé du 29 septembre 2005 relalif 4 I'évaluation et & la prise en comple de la probabilité
29/09/05 | d'occurrence, de la cinéliqus, de lintansité des effels et de la gravilé des conséquences des
accldents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & aulorisation.

29/07/05 | Arréta du 29 juillet 2005 fixant le formutaire du bordereau de sulvi des déchets dangereux.

Arrélé du 29/03/04 relatif & la prévention des risques présentés par les silos de céréales, de grains,
de produits alimeniaires ou de tout auire produit organique dégageant des poussiéres inflammables.

2810703 Arrété du 28 julllet 2003 relalif aux conditions d'installation des malériels électrigues dans les
emplacements ol des atmosphéres explosibles peuvent se présanter.

15/03/00 | Amrété du 15 mars 2000 relatif & 'exploitation des équipements sous pression

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 |de toule nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
autorisation.

Arrdté du 23 janvier 1997 relalif & la limilation des bruits émis dans {'environnement par les
installations classées pour la protection de ('envirannement.

Arrétdé du 31 mars 1980 portant réglementation des installations éleclrigues des éablissements
31703/80 | réglementés au litrs de 1a législation sur les Inslallations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

04/10/10

31/01/08

29/03/04

23/01/97

CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfecioral sont prises sans préjudice

* des autres législations al réglementations applicables, el notamment le code minier, le code civil, le code de
l'urbanisme, le code du travall et le code général des collectivilés terriloriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

+ des schémas, plans el autres documents d'orientation et de planification approuveés.
Les droils des fiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente avlorisalion ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conceplion l'aménagement, I'enirelien el l'exploitation des
installations pour :

* limiter lg prélévement et Ia consommation d'eau ;

*  limiter les émissions de poliuants dans 'environnement ;

*  respecler les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;

* flrailer les effluents et déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que la réduclion des quanlités
rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuveni présenter des dangers ou inconvénients pour la
commadité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour l'agricutture, pour la protection de
la nature, de l'environnement et des paysages, pour I'utilisation ralionnelle de I'énergle ainsi que pour la
conservalion des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploflation pour lensemble des installations comportanl explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonclionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arraté.

L'exploilation doil se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploltant et ayant une
connaissance des dangers des produits slockés ou ulilisés dans l'instailation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES

L'elablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables utilisés de maniare courante ou
occasionnelle pour assurer la proteclion de I'environnement tels que manches de filtre, produils de neutralisalion,
liquides inhibiteurs, produits absorbants ...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer installation dans Je paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques &t les zones environnantes
de poussiéres, papiers, bouss, déchets... Des disposilifs d'arrosage, de lavage de roues ... sont mis en place en lant
que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conirBle de I'exploitant sont aménagés el mainfenus en bon élat de propreté
(peinture, poussiéres, envols...). La périphérie du site fait l'objet d'un soin pariicufier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'élre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
a la connaissance du Préfet par l'exploitant.

CHAPITRE 2.5, INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploilant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & Finspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porer atteinle aux inléréts
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mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspeclion des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & Vinspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou
de lincident, les effels sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accldent
ou un incident similaire et pour en pallier les effels 2 moyen ouiong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.
CHAPITRE 2.6. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrets, linspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux,
de déchats ou de sols ainsi que lexéculion de masures de niveaux sonoreas et vibrations.

lls seront exécutés par un organisme liers qu'il aura choisi & cet effet ou soumis & son apprabation s'il n'est pas agrée,
dans le but de vérifier, en présence de 'inspection des installations classées en cas de contréle inopiné, le respecl des
prescriptions d'un texte réglementalre pris au litre de la légistation sur les installations classées. Tous les frais engagés 3
cetle occasion sont supportés par l'exploitant.

L'exploltant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de meltre a la disposition de linspeclion des
installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle envisagé pour apprécier 'application des
prescriptions imposéas par le présent arrété.

CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossler comportant les documents suivants :

«  la dossler de demande d'auforisation Initial,

« les plans tenus & jour,

+ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couveries par un arrélé d'autorisation,

s les amdtés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriplions générales ministérielles, en cas
diinstallations soumises a enregistrement non couvertes par un arété d'autorisation,

* les arrétés préfecioraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la proteclion de I'environnement,

* fous les documents, enregisirements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrélé ;
ces documenls peuvent &tra informalisés, mais dans ce cas des dispositions dolvent &lre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de Iinspeclion des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.,1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conception, I'exploilation et I'entretien des installations de
maniére 3 limiter les émissions & I'almosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologles
propres, le dévaloppement de techniques de valorisation, la collecle sélective et le Iraitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques el de Ia réduction des quanlités rejelées en optimisant nolamment Pefficacité énergétique.

Les inslallations de traitement devront dtre congues, exploitées et enfretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilit¢ pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonclion.

Les inslallations de traitement d'effluents gazeux doivent &ire congues, exploilées et enfretenues de maniére :
*  @faire face aux variations de débit, tempéralure el composition des effluents,
*  aréduire av minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la polittion émise en rédulsant ou en amétant les instaliations

concernées,

Les consignes d'exploilation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche nommale el & la suite d'un arrét pour travaux de modificalion ou d'entretien, de fagon a permetire en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bridiage & {'air libre est interdit & l'exclusion des essals incendle. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés en
qualilé et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabliité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondanis ne présentent pas de dangers pour la sanié et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression inlerna devraient 2ires tels que cet
objectif soit salisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabfité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposilions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceplibles
d'Incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publigue,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'explofant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envals de poussiéres et maliéres diverses :

¢ les voies de circulation et alres de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
elc.), et convenablement neltoyées,

* les vehicules sorfant de [installation n'entrainenl pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circutation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent tre prévues en cas

de besoln,
* les surfaces o) cela esl possible sont engazonnées,
» des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des disposilions équivalentes pauvent étre prises en lieu ef place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulens sont confinés (réciplents, silos, batimenls fermés) et les installalions de
manipulation, transvasement, transpor de produils pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
disposilifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

S| necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de raspecler les
disposilions du présent amrété, Les dquipements el aménagements correspondants salisfont par ailleurs ia prévention
des risques d'incendie et d'explosion (les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prevu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques esl interdite.

Les ouvrages de rejet doivenl permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejels & 'almosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement eventuel, par
lntermédiaire de cheminges pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il
ne peut y avoir & aucun moment siphornage des efiluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser
au maximum lascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de I'art lorsque Ia vitesse d'éjection esl plus élevée que la vitesse cholsie pour les gaz dans la
cheminde. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduils au
volsinage du débouché est continue et lenle.

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplés a la source et canallsés, sans
préjudice des régles relalives & hygiéna el & la sécurité des ravallleurs.

Les conduits d*évacualion des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris cl-aprés,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils,
longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des emissions de
polluants & l'atmosphéra. En particulier les disposilions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &lre aménagés de manlére & &lre aisément accessibles et permellre des Interventions en toute
sécurilé. Toules les dispositions doivent également tre prises pour facililer lintervention d'organismes extérieurs a la
demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents el ies remédes apportés sont également consignés dans un registre.
ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les refets Issus des installations doiven! respecter les valeurs limiles suivantes en concenirafion, les volumes de gaz

étant rapporiés :

. & des condilions normalisées de lempérature (273 kelvins) el de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

Concentrations instantanées en mgim* Conduits sllos
Poussiéres 30
S0, !
NO, en équivalent NO2 i

ARTICLE 3.2.3. MESURES PERIODIQUES DE LA POLLUTION REJETEE

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de 'environnement, une
mesure du émissions de poussiéres qui porlent sur chacune des émissions canalisées des silos.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des condilions représentalives du
fonctionnement de l'installation.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau qui ne s'avérent pas liés & (a lutte conire un incendie ou aux exercices de secours, sont limités
aux quanlités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuells
Réseau public 15m?

L'usage du réseau d'eau incendie est siriclement réservé aux sinistres el aux exerclces de secours, el aux opérations
d'entrefien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Lexplollant doit prendre loutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

ARTICLE 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Des disconnecleurs ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont placés sur las réseaux d'eau
intérieurs afin d'éviter tout phénoméne de retour d'eau de 'éablissement vers le réseau public auque! il est raccordé.

Ces disposififs sont adapiés aux risques et placés en amont immédiat du danger potentiel conformément aux guides
techniques relalifs 4 la protection sanitaire des réseaux de distribution d'eau destinée a la consommation humaine.

ARTICLE 4.1.2.2. Abandon définitif d’un forage

Toul ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garanlir labsence de transfert de
pollution et de circulation d'eau enlre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formalions aquiféras,

La protection de téte pourra élre enlevée et le forage sera comnblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus - 7m
du sal, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le resle sera cimenié (de -5 m jusqu’au soi).

En cas de cessalion d'uilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obiuration ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau soulerraines et ta mise en communication de
happes d'eau distincles. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui
est transmis au Préfaet dans le mois qui suit sa réalisation.

L'exploitant communique au préfet dans les deux mois qui suivent le comblement, un rapport de travaux précisant les
références de l'ouvrage comblé, l'aquifére précédemment surveilld ou exploité & partir de cel ouvrage, les travaux de
comblement effectués.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'sffluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme
a leurs dispositions est interdit.

A T'exceplion des cas accidentels oi la sécurilé des personnes ou des inslallations serait compromise, il est Interdit
d'établir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou &tre détruils et le

milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux el un plan des égouts sont établis par lexploitant, réguliérement mis & jour, notamment
aprés chagque modification notable, et datés, lis sont tenus & Ia disposition de finspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit nolamment faire apparaitre :

= 'origine et Ja distribution de I'eau d'alimentation,

* les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire v h

* les sacleurs collectds el les réseaux associés,
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* las ouvrages de toutes sories (vannes, compleurs ...},
« les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle el les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & élre curables, étanches et résisler dans l2
temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produils susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des canlrdles apprapriés et préventifs de leur bon état et de leur élanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisalions de iransport de subslances et préparalions dangereuses & [intérieur de Pétablissement sont

aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres eflluents.

Par les raseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau calleclif exierne ou d'un
autre site industriel.

ARTICLE 4.2.4.1. Isolement du site

Un systéme doil permetire I'isolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en é&lat de marche, signalés et aclionnables en loute circonstance localement elfou & partir
d'un poste de commande. Leur enlretien el leur mise en fonclionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4,3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

I'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
* les eaux vannes et les eaux usées (lavabo, toilettes...) : EU
* les eaux pluvisles susceptibles d'étre polluées (voiries, parking, aires de stockage) : EPp
* |es eaux pluviales non polluées (toiture) : EPnp

ARTICLE 4.3.1.1. Les aaux vannes

Les eaux vannas des sanitaires et des lavabos sont colfleclées en direction d'une fosse seplique qui sera vidangée
réguligrement.

ARTICLE 4.3.1.2. Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux de pluie récupérées sur les parkings, les toitures, les alres et voles de circulation, les aires de stockage, les
aires de stefionnement des véhicules sont dirlgées pour décantation vers un bassin d'orage d'un volume de 350 m® puis
sont trattées par un débourbeur/séparateur d'hydrocarbures avant d'étre canalisées vers la Seine.

ARTICLE 4.3.1.3. Les eaux pluviales non poliuées

Les eaux de pluie de toiture ne sonl pas susceptibles d'stre souillées et sont canalisées en direction de la Seine.

ARTICLE 4.3.1.4. Apports d'effluents externas & l'établlssement

Par les réseaux d'assainissement de l'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau colleclif externe ou d'un
autre sile industrial.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les efiluents pollués ne contiennent pas de subslances de nature & géner le bon fonclionnement des ouvrages de
traitement.

La dilulion des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constiluer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arr8l&. Il est interdit d'abalsser les concentrations en subslances polluantes des rejets par
simples dilulions aulres que celles résuliant du rassemblement des effluents normaux de Pélablissement ou celles
nécessaires & la bonna marche das installations de trailement.
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Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceplion et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limiles imposées au rejet par le présent amété. Elles sont enlretenues, explaitées e! surveillées
de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installalions,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traifement est susceptible de conduire & un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, fexploilant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrélant si besoin les fabrications concemnées.

Les dispositions nécessalres doivent &tre prises pour imiter les odeurs provenant du fraitement des efiluents ou dans les
canaux & cel ouvert (conditions anaérobles notamment).

Les disposilifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont netfoyés par une société habilitée lorsque le

volume des bouves alteint 2/3 de la hauteur utile de F'équipement, et dans tous les cas 8u_motns une fols par an. Ce
nelloyage consisle en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de

I'obturateur.

Les fiches de suivi du netloyage des décantewrs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme en
vigueur ainsi que les bordereaux de trailement des déchels détruits oy relraités sont tenus 3 la disposilion de l'inspection
des installations classées.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collects des effluents générés par I'élablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Points de rejet N° 1 N2 N3
Nature des
efiluents EU EPp EPnp
: Fosse . .
Exulcire du rejet seplique Bassin d'orage Seine
Traitement
avant rejet f Débourbeur-déshulleur !
Milieu naturel / Seine Seine
recapleur
Conditions de Autorisation de déversement (arl, Autorisalion de dévarsement (art.
e ! L.1331-10 du code de la santé L.1331-10 du code de la sanié
publique publique

Tout rejel direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit,

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

ARTICLE 4.3.5.1. Concaption - rejet dans le milleu nature)

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apporiee au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utiiisation de F'eau 3 proximité immédiate et &

l'aval de celui-ci,
IIs doivent en outre parmetire une bonne diffusion des eflluents dans e milisu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

ARTICLE 4.3.5.2. Aménagement des points de prélévements

Sur chacun des ouvrages de rejet d'effiuents liquides (n"2 et n°3) est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant ...).

Ces polnts sont aménagés de maniére A étre aisément accessibles el permeltra des interventions en foule sécurité.
Toules les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les inferventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspeclicn des installations classées.

Les agents des services publics, nolamment ceux chargés de la Police des eaux, dolvent avoir libre accés aux
disposilils de prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers le milieu récepleur.
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ARTICLE 4.3.5.3. Section da mesure

Ces points de mesures sont implantés dans une section dont les caraclérisliques {rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentalives de maniére & ce que la
vitesse n'y soil pas sensiblement ralentie par des seuils ou cbstacles situés & l'aval el que I'effluent soit suffisamment

homogéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés dolvent &tre exempts :

* de matiéres floltantes,
» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu nalurel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

+ de lout prodult susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent égafement respecler les caractéristiques suivanies :
* fempérature : < 30°C,
* pH : compris entre 5,5 et 8,5,

* couleur - modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg P,

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des acfiviiés ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'lre évacuées vers le
mifleu récepteur aulorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées el évacuées conformément aux régles sanitaires et d'assainissement en vigueur,

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchels
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisee, elles pourront 8tre dvacuées vers le milieu récepteur
dans les limites autorisées par le présent arrété.

Les séparateurs d'hydrocarbures sont comectement dimensionnés (notamment en termes de débit maximal de
fonctionnement) pour permelire de respecter la valeur limite en hydrocarbures tolaux fixée & I'ARTICLE 4.3.10. , en
particulier lors des premiers flots ou lors d'un orage décennal.

Les séparateurs sont entretenus de fagon & assurer son fonctionnement nominat. lIs sont munis de regards placés avant
la sortie ou d'un dispositif équivalent, pour permelire de vérifier leur efficacité.

Les boues et les eaux de curage du séparateur sont enlevées puis traitées dans des installations dOment autorisées a
cet effet aussi souvent que nécessaire et au moins une fols par an. Les bordereaux de suivi des déchets sont mis & la
disposition de l'inspection des Installations classées.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploilant est tenu de respecter avant rejel des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites définies ci-dessous :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°2 et N*3 (CF. repérage du rejet & l'article 4.3.4).

Paramétres Concentrations maximales
mg/l

MES 100

DBO5 100

bco 300

Hydrocarbures Totaux 10

Azote lotal 30

Mélaux total 10
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conceplion, I'aménagement, el l'exploitation de ses
installations pour :

+ en priorité, prévenir el réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conceplion, la fabricalion et la distribulion des substances et produils et en favorisant le réemploi, diminuer les
incidences globales de l'utdisalion des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

*  assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans fordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) lerecyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) [Pélimination.
Cet ordre de priorilé peut &tre modifié si cela se juslifie compte tenu des effets sur Fenvironnement et la santé humaine,
et des conditions techniques el économigues. L'exploitant tient alors les juslificalions nécessaires & disposition de
l'inspeclion des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparalion des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur orienlation dans les filitres autorisées adaptées & leur nature et a laur dangerosité. Les déchets dangereux sont
définis par Parlicle R. 541-8 du code de 'environnement.

Les déchels d'emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de i'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou foute autre action visant & obtenir des déchels valorisables ou de |'énergie.

Les huiles usagées doivent étre &iiminées conformément aux aricles R. 543-3 4 R. 543-15 el R, 543-40 du code de
I'envirannement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application. Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches el dans des condilions de séparation satisfaisantes, évitanl notamment les
mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou conlaminé par des PCB. Les hulles usagées doivent &tre
remises A des opéraleurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent &lre éiminés conformément aux dispositions de l'article R. §43-131 du code
de Fenvironnement relalif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 3 leur élimination,

Les pneumatiques usagés doivent &lre &iiminés conformément aux dispositions de l'article R.543-137 4 R.543-151 du
code de I'environnement : ils sonl remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qul utilisent ces déchels pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

l'ensilage.
Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-
185 & R. 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. STOCKAGE SUR LE SITE

La quantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas la quantile mensuelle produite (sauf en siluation
exceptionnelle justifide par des contraintes extérieures a l'établissement comme les déchels générés en faible quantité
(<5 ¥/an) ou faisant I'objet de campagnes d'élimination spécifiques). En toul élat de cause, ce délai ne dépasse pas 1 an.

Les bennes conlenant des déchels généraleurs de nuisances sont couverts ou placés & FPabri des pluies. Les bennes
plelnes ne restent pas plus de 15 jours sur le sile, sauf en cas d'indisponibilité de Ia filiére d'élimination,

Les poussiéras ainsi que les produits résultant de traitement de ces derniéres sont stockés en attente d'élimination dans
une chambre & poussiére n'ayant aucune connexion avec les cellules contenant les preduits (pas de conlinuité des
volumes ou des organes de transporf) et équipés de dispositifs de signalement d'anomalies. Le volume de ceite
chambre a poussiére n'excédera pas 250 m*.

ARTICLE 5.1.4. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS
Les déchels st résidus produits, entreposés dans F'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre

dans des conditions ne présentant pas de risques de poliulion (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et soulerraines, des envols el des odeurs) pour les populations avolsinantes et

I'anvironnement,
En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
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sires élanches ef aménagées pour la récupération des éveniuels liquides €pandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.5. NIVEAU DE GESTION DES DECHETS

L'élimination des déchels qui ne peuvent &tre valorisés, & I'inlérieur de Pélablissement ou de ses dépendances, est
assurée dans des installations ddmenl autorisées ou déclarées & cel efiet au titrs du Code de I'Environnement relatif aux
installations classées pour la protection da I'environnement, L'exploitant est en mesure d'en juslifier I'élimination a
linspection des instaliations ciassées. Il tiendra 4 sa disposition les caracléristiques et la quantité de tous les déchels
spéciaux générés par ses aclivités.

Les niveaux de gestion des déchels sont définis comme suit :
0- réduclion & la source de la quantilé et de la toxicité des déchets produits - mise en ceuvre de technologies
propres,
1-  recyclage ou valorisation des sous-produits de fabrication et des déchets,
2-  fraitement ou prétraitement des déchets (destruction thermique, traitements physico-chimique, détoxication,
stabilisation ...},
3- stockage des déchets ultimes.

L'exploitation de I'établissement est menée de maniére & respacter les dispositions figurant dans le tableau cl-aprés :

Type de déchets " Niveau de traitement

Produils endommagés 2

Huites et hydrocarbures issues des 2

bacs débourbeurs/déshuileurs.

Embaliages 1et3
Carions et paplers 1

Paletles cassées 1
Plasliques 1

ARTICLE 5.1.6. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant orienle les déchets produilts dans des filidres propres & garanlir les Intérdts visés a l'article L. 511 -1etl. 541-
1 du code de Fenvironnement.

Il s'assure que la personne & qui il remet les déchets est aulorisée A les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguligrement aulorisées & cet effal,

Il fait en sorte de limiter le Iransport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 6.1.7. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exceplion des inslallations spécifiquement autarisées, lout iraitement de déchels dans I'enceinte de I'établissement
est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de calégories différentes, le mélange de déchels dangereux avec des déchets non
dangereux el le mélange de déchels dangersux avec des substances, maliéres ou produits qui ne sont pas des déchets

sont interdils.
ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique oir sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informalions du registre est fixé en référence & {'arrété du 29 février 2012 fixant le conlenu des registres mentionnés aux
aricles R. 541-43 el R. 541-46 du code de l'environnement :

* la date de lexpédition du déchet ;

* la nalure du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a I'annexe Il de I'article R.
541-8 du code de Fenvironnement) ;

* laguantité du déchet sortant ;
* lenom et I'adresse de I'installation vers laquelle le déchet est expédié ;

* e nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchel, ainsi que leur puméro de
récépissé mentionné a l'article R, 541-53 du code de I'environnement ;

* lacas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets

* le cas échéant, le numéro du document prévu a Fannexe VIl du réglement {CE) n"1013/2006 du Parement
européen et du Cansell du 14 juin 2006 concernant les lransferts de déchels :
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« le cods du traitement qui va élre opéré dans Finstallalion vers laguelle le déchet est expédié, selon les annexes
I et [l de la directive n"2008/88/CE du Parlement européen et du Consell du 198 novembre 2008 relalive aux

déchels el abrogeant certaines direclives ;

+ la gualificaion du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des mades de Iraltement définie a l'article R. 541-1
du code de I'envirionnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné A l'arlicle R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificalifs correspondants
sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classéas sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-49 & R, 541-64 el R. §41-
79 du code de Fenvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchels. La liste mise 3 jour
des transporieurs ulilisés par 'exploilant, est ienue a la disposition de l'inspection des installalions classées.

Limportation ou I'exportalion de déchels ne peut étre réaliséa qu'aprés accord des autorités compétentes en applicalion
du réglément (CE) n®1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de

déchets.
ARTICLE 5.1.9. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchels d'embaltages industriels doivent &ire &liminés dans les conditions des articles R. 543-66 & R, 543-72 et R,
543-74 du code de I'environnement porlant application des articles L. 541-1 et suivants du code de ['environnement
relatifs & I'élimination des déchels et 4 la récupération des matériaux et relalif, notamment, aux déchets d’emballage dont

les détenteurs ne sont pas des ménages.
ARTICLE 5.1.10. REGISTRE D'ELIMINATION DES DECHETS
L'exploitant établit et tient & jour un registre de 'expédition des déchets dangereux qu'il produit ou détient.
Ce registre conlient a minima les informations suivantes :
* Ia désignation des déchels et leur code indiqué & l'annexe i de l'article R.541-8 du code de I'environnement
fixant la nomenclature des déchets ;
* ladate d'enlévement ;
* le fonnage des déchets ;
*  |e bordereau de suivi de déchets émis ;

* la désignation du ou des modes de lraltement et, le cas échéant, la désignation de (a ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes I1-A et II-B de |a directive 75/442/CEE du 15 juillet

1875,

* je nom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'inslallation destinataire finale ;

* le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des inslallations dans lesquelles les déchets ont été
préatablemeni entreposés, reconditionnés, transformés ou traftés ;

* e nom el ladresse du transporieur el, le cas échéant, son numéro SIREN ainsi que leur numero de récépisse
vis& & I'article R.541-51 du Code de 'environnement ;

¢ |a date d'admisslon des déchels dans linstaltation destinataire finale et, le cas échéanl, dans les Installations
dans lesquelles les déchels ont élé préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou lraités ainsi que
la date du traitement des déchals dans l'installation destinataire finale ;

+ le cas &chéanl, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récéplssé visé &
Farticle R.541-56 du Code de Fenvironnement.

Le registra visé au présent article est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. lis sont conservés
sur le site pendant une durée minimale de cing ans.
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TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. IDENTIFICATION DES PRODUITS

Lexploitant tient 3 jour un élal des slocks des substances et mélanges susceptibles d'étre présents dans
I'établissement, accessible en foute circonstance, précisant notamment la nature, la quantité et les dangers des produils
slockés, ainsi que leur localisation sur le site. Cet &tat des stocks est tenu & disposition de I''nspection des inslallations
classées et des services d'incendie et de secours.

Lexploitant veille notamment 4 disposer sur le sile, et & tenir & disposition de Finspeclion des inslallations classées,
lensemble des documents nécessaires a Pidentification des substances et des produits, el en particulier les fiches de
sécurité & jour pour les subslances chimiques et mélanges chimiques cancarnés présents sur le site.

ARTICLE 6.1.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les flls, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges, el s'll y
a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au rdglement n® 1272/2008 dit CLP ou Je cas échéant par la
reglementation sectorfelle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes conlenant ou fransportant des substances ou mélanges dangereux devront également élre
munies du pictogramme défini par le réglement susvisé,

CHAPITRE 6.2. SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 6.2.1. SUBSTANCES INTERDITES OU RESTREINTES

Lexploitant s'assure que les substances et mélanges présenis sur le site ne sont pas interdits au lilre des

réglementations européennes, et nolamment :
¢ qu'il n'ulilise pas de produits blocides confenant des substances actives ayant fait l'objet d'une décision de non-

approbation au filre du réglemenl 528/2012 ;
* quiil respecte les interdictions du réglement n® 850/2004 sur les polluants organiques persistanls ;
» qu'il respecle les restrictions inscriles & lannexe XVl du réglement n® 1907/2006 dil REACH.

5l estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles derogations 3 ces limitations, I'exploitant tient l'analyse
correspondante 2 la disposition de linspeclion des installations classées,

ARTICLE 6.2.2. SUBSTANCES EXTREMEMENT PREOCCUPANTES

L'exploitant établit el mel & jour réguliérement, el en tout é&tat de cause au moins une fois par an, la liste des substances
extrémement préoccupanies qull imporle, ou utilise, el notamment celles qui figurent & la liste des substances
candidates & l'autorisation telle qu'élablie par I'Agence européenne des produits chimiques en veriu de laricle 59 du
réglement 1907/2006 (REACH). L'exploitant tient cette liste & la disposition de linspeclion des inslallalions classées.

ARTICLE 6.2.3. SUBSTANCES SOUMISES A AUTORISATION

Si la liste établie en application de I'article 6.2.2 conlient des substances Inscrites & I'annexe XIV du réglement
n°® 1807/2008, Fexploitant en informe I'inspection des Installations classées sous un délai de 3 mois aprés la mise 3 jour
de ladite liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformilé avec le rdglement

n® 1907/2008, par exemple s'll prévolt de subslituer la subslance considérée, s'll estime que son ulilisation est exemptée
de cette procédure ou s'il prévoil d'étre couvert par une demande d'autorisation soumise a i'Agence européenne des

produits chimigues,

S'll béndficle d'une aulodsalion délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n® 1907/2008, I'exploitant tient &
disposition de l'inspection une cople de cette décision et notamment des mesures de gestion qu'elle prévolt.

Dans tous les cas, 'exploitant tient & la disposition de linspection les mesures de geslion qu'il a adoplées pour la
proteclion de la santé humaine et de I'environnement et, la cas échéant, le suivi des rejels dans I'environnement de ces

substances.



Soufflet Agriculture & Bray-sur-Seine TITRE 6 ~ Substances et produits chimiques p21/40

ARTICLE 6.2.4. PRODUITS BIOCIDES — SUBSTANCES CANDIDATES A SUBSTITUTION

L'exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les substances
aclives ont &t4 idenlifiees, en raison de leurs propridtés de danger, comme « candidates 4 la substitution », au sens du
réglement n® 528/2012. Ce recensement est mis & jour réguliérement, et en toul élat de cause au moins une fois par an.,

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient 3 la disposition de I'inspection son analyse sur les possibilités
de substitution de ces substances el les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la sanié humaine et
de l'environnement et le suivi des rejets dans f'environnement de ces subslances.

ARTICLE 6.2.5. SUBSTANCES A IMPACTS SUR LA COUCHE D’OZONE ET LE CLIMAT

L'exploitant informe ['inspection des installalions classées s'il dispose d'équipements nolamment de réfrigération,
climalisalion et pompes & chaleur contenant des subslances réglementées par le réglement n* 1005/2009 relatif aux
substances qui sppauvrissent la couche d'ozone (chlorofluorocarbures, hydrochlorofluorocarbures, t&trachlorure de
carbone, elc.).

S'il dispose d'équipements de réfrigération, de climatisation et de pompes & chateur contenant des gaz a effet de serre
fluorés, tels que déafinis par le réglement n* §17/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou
¢gal & 2 500, l'exploitant en tient a liste & la disposition de I'inspection.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est conslruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a I'origine de bruits
transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du veisinage ou de consliluer une nulsance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installalions relevant du livre V - litre | du Code de I'Environnement, ainsl que les regles technigques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par les installations
classées sont applicables,

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de Fexploitant par un organisme qualifié, noltamment & Ia
demande du préfet, si I'instaliation falt I'objet de plaintes ou en cas de modification de linstallation susceplible dimpacler
le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée,

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpor, les matériels de manutention el les engins de chantier utilisés & l'intérieur de P'&tablissement,
el susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) gdnants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplof est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalernent d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux aclivités des Instaliations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau suivant, dans les zones a émergence régiementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones & émergence réglementée {Incluant

le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la pé&tiode
allant de 7h & 22h, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h & 7h, ainsi que
les dimanches et jours férlés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur cu
épal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

L'émergence est définie comme étant la difference enire les niveaux de pression confinus équivalents pondérés A du

bruit ambiant (&fablissement en fonctionnement) et du brult résiduel (en I

I'établissement),

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |

les différentes périodes de Iz journée :

absence des bruits ganérés par

"élablissement les valeurs suivantes pour

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7Th & 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h 4 7h,

{ainsl que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible en limite de
propriélé (zones d'émergence réglementée)

70 dB(A)

60 dB(A)

La durée d'apparition d'un bruit particulier de I'tlablissement, & tonalité marquée el de maniére établie ou cyclique,
n'excéde pas 30 % de le durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diume ou nocturne

définies dans le tableau ci-dessus.
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ARTICLE 7.2.3. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fail réaliser lous les 5 ans el & ses frals une mesure des niveaux d'émissions sonores par une parsonne ou
un organisme qualifié selon une procédure el aux emplacements cholsls aprés accord de l'inspection des instaltations
classées,

Les mesures sont effectuées selon la méthode dite d'expertise définie en annexe de lamélé ministériel du 23 janvier
1997,

CHAPITRE 7.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront délerminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle
n® 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibralions mécaniques émises dans lenvironnement par les instaliations

classéas.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. Hl organise sous sa responsabliité les mesures appropriées, pour
abtenir et mainlenir celte prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires

et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ains que pour détecter et cormriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2. GENERALITES

ARTICLE 8.2.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploifant recense, sous sa responsabilité, les parlies de I'nstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produiles, sont susceplibles d'étre 4 I'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences diracles ou Indirectes sur les intéréts mentionnés a 'article L. 511-1 du code de

Fenvironnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des aleliers et des stockages indiguant ces risques.
Les zones & risques sont matérialisées par lous moyens appropriés.

ARTICLE 8.2.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des disposilions du code du fravail, 'exploilant dispose des documents lui permetiant de connaitre la
nature et les risques des produits dangereux présents dans installalion, en particulier les fiches de données de sécurité,
L'exploitant tisnt & jour un registre indiquant !a nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est annexé
un plan général des stockages. Ce registre est fenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.2.3. DECLARATION DES ACCIDENTS OU INGIDENTS

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d'explosion, d'incendie doit notamment &ire signelé dans un
registre tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant réslise annuellement une analyse des causes possibles de ces événements afin de prévenir 'apparition de
tels accidenis. Cette analyse est tanue 2 la disposition de F'inspaction des Installations classées.
ARTICLE 8.2.4. PROPRETE DE L'ETABLISSEMENT

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement neltoyés notamment de maniére & éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes ef de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par las produits
el poussiéres,

ARTICLE 8.2.5. CONTROLE DES ACCES
Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personine non autorisée.

ARTICLE 8.2.6. CIRCULATION DANS L'EVABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'intérieur de Fétablissement. Elles sont poriées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaplée et une informalion appropridge.

ARTICLE 8.2.7. GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et Fentrelien selon des régles destinées a prévenir
les incidents et les accidents susceplibles d'avoir, par leur développement, des conséquences dommageables pour

I'enwironnement.

Ces régles, qui ressortent notamment de F'application du présent arrété, sont définles en référence a une étude préalable
qui apprécie le potentiel de danger de I'instaliation el précise les moyens nécessaires pour assurer la maitrise des
risques inventoriés.

ARTICLE 8.2.8. ETUDE DE DANGERS
Lexploitant met en place et entratient I'ensemble des équipements menlionnés dans I'élude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre Fensemble des mesures d'organisalion et de formation ainsi que les procédures mentionnées
dans l'éfude de dangers.

La liste des produits stockés sera conforme & celle définie dans {"étude de dangers. Tout changement de produit ou de
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mode de stockage devra &lre signalé ef 'exploilant devra juslifier que ces modifications sont compatibles avec les
mesures de prévention et de protaction existantes.
ARTICLE 8.2.9. CONSIGNES DE SECURITE ET PROCEDURES D’EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nalure ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduile des installations, dont le dysfonctionnement aurail par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonclionnement
normal, entretien...) font P'objet de procédures et instructions d'exploitations écrites et contrdlées.

Les consignes de sécurité et les procédures d'exploilation de I'ensemble des installations comportent la liste détaillée
des contrBles & effectuer en marche normale, & la suite d'un amét pour fravaux de modification ou d'entretien des
inslallations et & la remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident.

Les consignes de sécurilé et les procédures d’exploitation sont tenues a jour, affichées dans les lieux fréquentés par le
personne! el mises & la disposilion de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Sans préjudice de réglementalions spécifiques, loules dispositions doivent &tre prises afin que les persennes non
autorisées ou en dehors de toute surveillance ne puissent pas avolr accés aux installations (cldture, panneaux

d'interdiction de pénétrer, efc.).
Les disposilifs doivent permetire lintervention des services d'incendie et de secours et I'évacualion rapide du personnel.

ARTIGLE 8.3.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

ARTICLE 8.3.2.1. Accessibilité

Linstallation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire & tout moment l'intervention des services

d'incendie el de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par « accés 4 [installation » une ouverture reliant la voie de desserle ou publique

el lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permeltre l'entrée des engins de secours et leur mise en csuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de linstallation stalionnent sans occasionner de géne pour
l'accessibilitd des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & I'nstallation, méme en
dehors des heures d'explaitation et d'cuveriure de l'installation.

ARTICLE 8.3.2.2. Accessibilité des engins & proximité de I'installation

Une voie «engins » au moins esl mainlenue dégagée pour [a circulalion sur le périmélre de Pinstallation et est
positionnée de fagon & ne pouvoir &lre obstruée par 'effondrement de toul ou partie da cette instaliation.

Cella voie « engins » respecte les caractérisliques suivantes :
= lalargeur utite est au minimum de 3 métres ;
»  force portante calculée pour un véhicule de 160 kN (dont 90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres) ;
+  résislance au poingonnement de 80 N/cm? sur une surface minimale de 0,2 m? ;
*  rayon intéreur R supérieur ou égal & 11 métres ;
- surlargeur S=15/R dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres (S et R étant exprimés en metres) ;
+  hauteur fibre supérieure ou égale & 3,5 méires ;
= pente inférieure & 15 % ;
- chaque point du périmélre de linstallation est & une distance maximzale de 60 métres de cetle vaie ;

»  aucun obstacle n'est disposé enlre les accés a 'installation et la vole engin.

ARTICLE 8.3.3. DESENFUMAGE

Les galeries sur-cellules, les espaces sur-cellules et les tours de manulention sont équipées en partie haute de
disposilifs permettant I'évacuation naturelle de fumées, gaz de combustion, chaleur el produits imbrélés dégagés en cas

dincendie.
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Lorsque ces dispositifs sont constitués d'ouverfures permanentes, lls sont répartis de fagon continue soit sur le périmétre
de la parlie du silo & désenfumer, soit sur ses deux plus grandes longueurs opposeées,

Lorsque ces disposilifs ne sont pas constitués d'ouveriures permanenles, ils sont constitués d'exutoires & commande
automatique et manuelle {DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003. En exploitation
normale, leur réarmement (fermelure) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de désenfumage. Leurs
commandes d'ouvertura manuelle sont placées a proximité des accés et installées conformément 2 la norme NE S 61-

932, version décembre 2008,

La surface utile d'ouveriure de I'ensemble des exutoires, y compris les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur, n'est pas inférieure & 2% de la superficie des locaux.

La tour de manutention dispose & minima d'un fumidéme d'une surface unitaire de 2 m?,

La zone de chargement des camions dispose 4 minima de 4 fumidéme d'une surface unitaire de 1 m?, de 2 extracteurs
de fumées d'une surface unilaire de 0,5 m? t de 2 dispositifs d'ouvertures naturelles {de type venlelles, d'une ouveriure
de 1,2 m x 1,2 m chacune).

ARTICLE 8.3.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement est pourvu de moyens de lulte contre l'incendie adaplés aux risques encourus, en nombre suffisant et
correctement répartis sur la superficie & protéger.

Les installations de proteclion contre I'ncendie sont correclement entretenues el maintenuas en bon état de marche.

Elles font l'objel de vérifications périodiques au molns une feis par an. L'exploitant doit pouvoir justifier auprés de
linspection des installations classées de I'exécution de cette veérification.

L'exploitant établit une liste exhaustive des moyens de lutte contre lincendie et de leur implantalion sur le sile, Ces
équipements sont conformes aux normes et aux réglementations en vigueur, repérés et facilement accessibles en toutes
circonstances.

Linstallation est dotée de moyens de lulte contre fincendie appropriés aux risques, notarmment
+ d'un mayen permeltant d’alerter les services d'incendie et de secours ;

* de plans des locaux facifitant Finlervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu & I'articla 8.2.1 ;

* des extincteurs portatifs, répartis & l'inlérieur des locaux, sur las aires extérisures et les lieux présentant des
risques spécifiques, implantés & proximité des dégagements et bien visibles. Les agents d'extinclion sont
approprigs aux risques & combaltre el compalibles avec les produits stockés ;

* une colonne séche en matériaux incombuslibles et conformes aux normes et aux réglementations en vigueur
shuée 2 l'extérieur de la four de manutention ;

*  uneréserve incendle d'un volume de 180 m® minimum, répondant aux caractéristiques suivanies :

o conforme avec le paragraphe 2.3 de I'annexe de Farrélé du 15 décembre 2015 fixant le référentiel national
de défense exlérieure contre I'incendie,

e conforme a8 la norme NF 5 81-221

© associée & une plateforme d'aspiration conforme de 32 m? (4 m x 8 m) et munie cd'un demi-raccord
d'aspiration conforme.

*  une borne incendie permeltant d'assurer un débit minimum de 60 m%h pendant deux heures, répondant aux
caractéristiques suivantes :

© le débit et la pression ne doivent pas éfre inférieurs 4 60 m*h sous 1 bar pour les hydrants de DN100,
o conforme aux normes NF EN 14339 avec NFS 61-221/CN et NF EN 14384 avec NFS 61-213/CN,
o située & moins de 200 mélres des baliments 4 défendre,
o située & moins de 60 métres du raccord d'alimentation de la colonne séche.
*  Un point d'aspiration au niveau de la Seine.

L'exploilanl transmetlra, sous 3 mois 4 compter de 'achévement des travaux, un exemplaire de |'attestation de pesée du
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poteau incendie retenu pour assurer la défense extérieure contre lincendie de I'établissement et un exemplaire de
laltestation délivrée par linstallateur de la réserve incendie privée, a linspection des installations classées ainsi qu'a
Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours de Seine-et-Mame - service risques
industriels et DECI - 58, avenue de Corbeil — BP 70109 — 77001 MELUN cedex.

L'attestation délivrée par linstallateur du poleau incendie doit faire apparailre :

+ la conformité de I'hydrant aux normes NF EN 14339 avec NFS 61-221/CN el NF EN 14384 avec NFS 61-
213/CN ;

+ le débit el la pression ne doit pas dlre inférieur 4 60 m¥h sous 1 bar pour les hydrants de DN 100 ;
+  [implantation & moins de 60 melres du raccord d'alimentation de fa colonne séche.

Un exemplaire de ce documant doit &re également transmis & Monsleur le Chef du centre d'incendie et de secours de
Bray-sur-Seine.

L'attestalion délivrée par linstallateur de la réserve incendie privée doit faire apparaitre :
*  [a conformité de celle-ci avec l'annexae de l'arrété du 15 décembre 2015 ;
* |a conformité avec la norme NF S 61-221 ;
* le volume d'eau de la réserve incendie garanti en tout temps qui ne doit pas &tre inférieur & 180 m*;

¢ |a présence de la plateforme d'asplralion conformes de 32 m* {4 m x 8 m).

Le silo déme est congu et construit afin de permelire linertage par gaz en cas d'incendie. Un dispositif fixé a demeure
permetiant le raccordement & une alimentation en gaz inerte (piquage, elc.) esl inslallee en pied de cellule. Une
procédure est associée a ['ulllisalion de ce dispositif particuller en cas de phénoméne d'auto-cchaufiement débutant
dans une cellule béton fermée. Sont également mentionnées dans celle procédure les coordonnées des sociélés
susceptibles de délivrer du gaz inerte ; cas coordonnées doivent étre disponibles & tout moment, et mises a jour aussi

souvenl que nécessaire.

ARTICLE 8.3.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des conslignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personne! et
d'appal des secours exiérieurs auxquels Fexploilant aura communigué un exemplaire. Ces consignes sont portées & la
connalssance du psrsonnel et affichées. Le personnel est enlrainé a l'applicalion de ces consignes.

Des procédures d'intervention pour la gestion des siluations d'urgence sont rédigées par I'exploitant et communiquéss
aux services de secours. Elles doivent nolamment comporter ;

= la plan des installations avec indication :
o des phénoménes dangeraux (Incendie, explosion, ele.) susceptibles d'apparaltre
¢ les moyens de prolection
o les moyens de lulte contre l'incendie
o les dispositifs destinés & faciliter I'intervention des services d'incendie et de secours

« les siratégies d'intervention en cas de sinistre

« la procédure d'intervention en cas d'auto-échauffement

L'exploltant doit s'assurer & I'avance, de la mise & disposition rapide en cas d'incident ou d'accident :

+  des moyens nécessaires pour surveiller et contrler 'évolution de la situalion {visualisation des zones chaudes,
taux des gaz de combustion CO et O,,...) dans la ou les cellules en feu,

- des moyens nécessaires a la surveillance des températures dans les cellules susceplibles d'élre impaciées, par
affet domino de I'incident ou exposées au risque d'auto échauffement,

. des moyens de lulte contre l'incendie, notamment pour ce qui concerne les réserves d'émulseurs el pour ce qui
concerne I'dventuelle réalisation de piquages,

+  de moyens nécessaires pour réaliser dans un délai court une vidange sre des cellules,

«  ainsi que des moyens organisationnels associés.
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Les dispositions correspondanles figurent dans les procédures d'intervention pour la gestion des situations d'urgence
citées ci-dessus.

Le personnel y compris intérimaire et saisonnier est entralné A l'application de ces procédures alnsi qu'a la mise en
uvre des moyens de lutle contre I'incendie en place sur le sile.

L'exploitant réalise tous les deux ans un exercice d'incendie de silo, afin de vérifier ' efficacite des dispesitions contenues
dans les procédures d'intervention pour la geslion des situalions d'urgenca.

Linspection des installations classées el les services d'incendie et de secours sont informés au préalablement de la dale
de cel exercice. Cet exercice doil notamment permettre de vérifier l'efiicacilé des dispasitions organisationnelles, des
moyens de lulte contre Fincendle, et le cas échéanl, des moyens mis en piace pour inerter les ceflules.

A lissue de chaque exercice, un comple-rendu el un bitan des actions correctives sont rédigés, consignés dans un
registre el tenus a la disposition de 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.4. DISPOSITIFS DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 8.4.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & Faricle 8.2.1 et recensées comme pouvant étre & Forigine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sent conformes aux dispositions du
décret du 19 novembre 1998 susvisé.

CHAPITRE 8.5. DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8,5.1. RETENTION ET CONFINEMENT

Tout stockage d'un liquide susceplible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rédention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivanies :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservolr,
» 50 % de la capacité tolale des réservolrs associés.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des saux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacilé unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacilé de rétention est au
moins égale & :

= dans la cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité tolale des filts,
* dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fOts,
* dans lous les cas 800 lifres minimum ou égale & Ia capaciié lolale lorsque celle-Ia est inférieure 4 800 1,

La capacilé de rélention est étanche aux produils qu'elle pourrail contenir et résiste 4 Faction physique et chimique des
fluides. It en est de méme pour son disposilif d'obiuration gui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecle et de slockage des égoullures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravilé dans le réseau d'assalnissement ou le milieu naturel.

Lelimination des produils récupérés en cas d'accident suit prioritairement la filidre déchels la plus appropriée.
Les résarvoirs ou récipients conlenant des produits incompalibles ne sont pas associés a une méme rélention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produils, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
|'environnement, n'est autorisée sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides Inflammables dans le respect des dispositions du présent arrdlé et de I'arrété minisiériel
du 22 juin 1968.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers las filidres de iraitement des déchels approprides.

Lexploitant vellle & ce que les volumes polentiels de rétention restent disponibles en permanence, A cet effet,
I'dvacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8.6.2. TRANSPORTS — CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules cilernes sont &lanches et reliées & das rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.
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Le transporl des produils & lintérieur de I'élablissement est effectué avec les précaulions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires élanches el aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 8.5.3. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceplibles de recueillir l'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie {y compris les eaux utilisées pour l'extinction) sont raccordées & un bassin de rélention des eaux d'extinction

prévu a cet effet, d'un volume minimal de 360 m?,

Ce bassin sera connecté & un débourbeur / séparateur d'hydrocarbures. Une vanne sera présente entre le bassin et le
débourbeur / séparateur d'hydrocarbures.

Une procédure prévoira l'ulilisation de celte vanne en cas d'incendle
CHAPITRE 8.6. DISPOSITIFS D'EXPLOITATION

ARTICLE 8.6.1. SURVEILLANCE DE L’EXPLOITATION

L'exploilant désigne une ou plusieurs persannes référentes ayant une connaissance de {a conduile de I'installation, des
dangers el inconvénients que son exploilation induit, des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des

dispositions & melire en ceuvre en cas d'Incident.
Les personnes étrangéres 3 I'établissement n'ont pas Faccés libre aux instaliations.

ARTICLE 8.6.2. TRAVAUX

Dans les parties de Finstallation recensées & l'arlicle 8.2.1 el notamment celles recensées locaux a risque, les travaux
de réparation ou d'aménagemenl ne peuvent &lre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu» el en respectant une consigne particulidre. Ces permis sont déliviés aprés
analyse das risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et évenlueliement le « permis de feu » el la consigne particuliére sont atablis et visés par
I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effeclués par une entreprise
exlérieurs, le « permis d'intervention » el éventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative & la
sécurité de llinstallation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'lls auront nommément

désignées.

Dans les parties de Iinstallation présentant des risques diincendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous
une forme guelcenque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est

affichée en caractéres apparents.
ARTICLE 8.6.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la mainienance des matériels de sécurilé et de lulte
contre Fincendie mis en place (exuloires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregisirées sur un registre sur lequel sont également mentionnées
les suiles données & ces vérificalions.

CHAPITRE 8.7. CONSIGNES DE SECURITE ET PROCEDURES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sonl élablies, lenues & jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

+  Tlinterdiction d'apporier du feu sous une forme quelconque, notamment Finterdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

+ [interdiction de tout brdlage & I'air libre ;
«  l'obligation du "permis d‘intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

« les conditions de conservation et de stockage des produits, nolamment les précaulions & prendre pour Femplo
et le stockage de produils incompatibles ;

+ les procédures d'amédt durgence el de mise en sécurilé de l'installation {électricité, reseaux de fluides),
- Ilss mesures & prendre en cas de fuile sur un récipienl ou une tuyauterie contenant des substances
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dangereuses,
*+  les modalilés de mise en ceuvre des dispositifs d'isclement du réseau de collecte, prévues a l'article 8.5.1,

= les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de léléphone du responsable dintervention de I'élablissement, des
services d'incendie et de secours, efc.,

+ lobligation d'informer Finspection des installations classées en cas d'accident.

CHAPITRE 8.8. MESURES DE PREVENTION

ARTICLE 8.8.1. MESURES DE PREVENTION

L'exploitant met en place les mesures de prévention adaptées aux silos et aux produits permettant de limiter Ia
probabilité d'occurrence d'une explosion ou d'un incendie. Il assure le maintien dans le temps de leurs performances.
Ces mesures répondent aux exigences des réglementations en vigueur.
L'exploitant définit :
*  les zones de I'établissement susceptibles d'étre a origine d'incendie, d'axplosion ou d'émanations toxigues, el
notamment les zones ideniifites dans l'étude de dangers. Ces zones sont reportées sur un plan
systématiquement tenu & jour ;

* laliste des appareils et systémes de protection susceplibles d'dire & I'origine d'explosion, el notamment ceux

identifiés dans I'étude de dangers. Cette liste est systématiquement tenue a jour.

Le plan des zones & risque d'incendie et d'explosion et la liste des appareils et systémes de protection suscaplibles

d'étra & l'origine d'explosion sont nolamment poriés  la connaissance de Porganisme chargé de réaliser la vérification

des installations éleciriques et du matériel utilisé, en référence aux dispositions de Il'article 9 de I'arrété ministériel

« silos » du 28 mars 2004 modifié.

ARTICLE 8.8.2. PROTECTION CONTRE L’ELECTRICITE STATIQUE, LES COURANTS VAGABONDS ET
LA FOUDRE

Les installations sont efficacement protégées contre les risques lids aux effets de I'éleciricité stalique, des courants

vagabonds et de la foudre.

Dans les locaux de I'établissement susceplibles d'étre a l'origine d'incendies, notamment lorsqu'lls ont été identifiés dans
F'étude de dangers, les inslallations électriques, y compris les canalisations, doivent &tre conformes aux prescriptions de
I'article 422 de la norme NF C 15-100 relalive aux locaux 4 risque d'incendie.

Les apparails et sysiémes de proleclion susceptibles d'atre a l'origine d'explosions, notamment lorsquils ont &té
idenlifiés dans I'élude de dangers, dolvent au minimum :

*  appartenir aux calégories 1D, 2D ou 3D pour le groupe d'appareils Il (la letire « D» concemant les
atmosphéres explosives dues 4 la présence de poussiéres) telles que définies dans le décret n°96-1010 du 19
novembre 1986, relalif aux appareils et aux systémes de profection destinés a éfre ulilisés en almosphére
explosible ;

+ ou disposer d'une étanchéilé comespondant & un indice de protection IP 5X minimum ({enveloppes
« prolégees contre les poussiéres » dans le cas de poussiéres isolanles, norme NF 60-529), et posséder une
tempéralure de surface au plus égale au minimum des deux tiers de la température d'inflammation en nuage, et
de la température d'inflammation en couche de 5 mm diminuée da 75°C.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées un rapport annuel. Ce rapport comporte

*  lavis d'un organisme compétent sur les mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de F'éleciricité
slatique et des courants vagabonds ;

» lavis d'un organisme compélent sur la conformité des instailations éleciriques et du malériel utilisé, en
reférence notamment aux dispositions de l'article 9 de I'arrété ministériel « silos » du 29 mars 2004 modifié.

Un suivi formalisé de la prise en comple des mesures comreclives est tenu a la disposition de linspection des
installations classées. L'exploilant remédie aux non-conformilés dans les délais les plus brefs,
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Le sHlo ne dispose pas de relais, d'antennes d'émission ou de réceplion collectives & molns qu'une étude technique
justifie que les équipements mis en place ne sont pas source damorgage diincendie ou de risque d'explosion de
poussidra. Les conclusions de celle étude sont prises en compte dans les études relatives a la prolection conlre la

foudre.

ARTICLE 8.8.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Linstallation &lectrique est congue, réalisée et entretenue conformément 3 la réglementation en vigueur et le matériel
conforme aux normes frangaises et européennes qui fui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviler tout court-circuit et tout chauffement.
La mise & la terre est efectude suivant les régles de l'art.

Le matériel dleclrique est entretenu en bon élat et reste en permanence conforme en tout point & ses specifications
fechniques d'origine.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer
des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et reliées par des laisons équipolentielles.

Les matériels éleclriques sont élanches aux poussiéres.
ARTICLE 8.8.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sont protégées contre la foudre en application de Farrété ministériel du 4 oclobre 2010 relafif & la
protection contre la foudre de certaines inslallations classées.

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceplibles de porter
gravement aileinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurilé des personnes ou a la
qualilé de 'environnemenl, sont protégées contre 1a foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

Lexploitant dispose d'une Analyse du Risque Foudre (ARF) de son enlrepft réalisée par un organisme compétent. Cette
ARF identifie les équipements et Installations dont une protection doit étre assurée. L'analyse est basée sur une
évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux de protection
nécassaires aux Installations. Cetle analyse est systématiqguement mise & jour & Foccasion de modifications notables des
Instaliations nécessitant le dépst dune nouvelle autorisation au sens de l'article R. 181-46 du cade de 'environnement et
4 chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur
les données d'entrées de I'ARF,

A parlir des résultals de lanalyse du risque foudre, une étude technique devra étre réalisée, par un organisme
compélent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de prolection, le lieu de leur
implantation, ainst que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une nolice de vérification et de maintenance sera rédigée lors de 'élude lechnique puis complélée, si besoin, aprés la
réalisation des dispositifs de protection. Un carnet de bord devra &tre tenu par 'exploitant.

Les systémes de protection contra la foudre prévus dans I'étude technique doivent &tre conformes aux normes
frangaises ou & toute norme &quivalente en vigueur dans un Etat membre de FUnion Européenne.

Linstallation des disposilifs de protection et la mise en place des mesures de prévention devront élre realisées, par un
organisme compélent, a lissue de l'étude technique. Les disposillfs de protection et les mesures de prévention devront
répondre aux exigences de I'élude technigue.

L'installation des protections devra faire I'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, gu plus lard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle sera réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fera également Pobjet d'une vérification compléte
lous les deux ans par un organisme compétant.

Toutes ces vérifications seront décriles dans la notice de vérification et maintenance et seront réalisées conformément 4
la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le sile seront enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle
des dispositifs de proteclion concernés devra étre réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparsitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci devra étre réalisée dans un délai
maximum d'un mois.
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L'exploitant tient en permanence 4 disposition de linspection des instaliations classées l'analyse du risque foudre, 'dtude
technique, la notice de vérification et de maintenance, ls carnet de bord et les rapports de vérifications.

Le relevé des compleurs d'impacts de foudre est effectué selon une périodicité définle par l'exploitant et suite & chaque
episode orageux.

ARTICLE 8.8.5. SURVEILLANCE DE L"EXPLOITATION / FORMATION

L'exploitation des Installations viséas & larticle 1.2.1 du présent arrété se fail sous la surveillance d'une personne
nommément désignée par I'exploitant el spécialement formée aux caracléristigues des instaliations el aux questions de

sécurité.

Le personnel recoit une formation spécifique aux risques pariculiers liés & Pactivité de I'établissement. Cette formation
fait I'objet d'un plan formalisé. Elle est mise a jour et renouvelée régulidrement.

Lors des situations dégradées ou & risque, Fexploitant doit assurer une surveillance permanente du site par du personnel
formé et compétent {y compris la nult, le week-end et les jours fériés) el ce jusqu'au retour & une situation normale.

Ouire l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le sile, y compris le personnel intérimaire,
recoivent una formalion sur les risques inhérenis des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou d’accident et,
sur la mise en cauvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 8.8.6. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant &lablit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des équipements et paramétres concourants a la
maitrise des risques en fonclionnement normal, fransitoire ou en situalion accidentelle afin de prévenir les causes d'un
accident pouvant porter atteinte & I'environnement ou d'en limiter les conséquences.

Cette liste est réguliérement mise a jour el est lenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les équipements concourants 3 la maltrise des risques sont congus de maniére & résisler aux contraintes spécifiques
liées aux produits manipuléds, & lexploitation el 4 l'environnement du systéme (choc, corrosion,...).

lls font I'objet d'essals périodigues et d'un entretien régulier selon un programma prévisionnel &labll par l'exploitant. Les
opérations de vérification et de maintenance de ces équipemenls sont enregisirées et archivées,

En cas dindispanibilité d'un de ces équipements, l'installation est arrétée et mise en sécurilé sauf si I'exploilant a défini
et mis en place un dispositif compensatoire dont il juslifie de 'efficacité.

CHAPITRE 8.9. PREVENTION DES INONDATIONS

ARTICLE 8.9.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Dans la zone des Plus Haules Eaux Connues (PHEC), les batiments sont conformes aux prescriptions suivanles :
= les matériaux sont résistants & 'inondation,
*  les réseaux électriques sont au-dessus de la cdle des PHEC plus 20 cm,
*  le premler plancher fonctionnel est au-dessus de Ia céle des PHEC plus 20 cm.

ARTICLE 8.9.2. PROCEDURE

L'exploitant met en place une procédure permettant de limiter l'impact di & [lactivité du site en cas de crue
exceptionnelle.

ARTICLE 8.9.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES A [’ECOULEMENT DES EAUX

Toute construction, plantation, cldture, elc. ne dois pas géner I'dcoulement des eaux au moment de la crue ou
'évacuation des eaux & la décrue. Ainsi, les prescriptions suivantes doivent étre respectées :

* les planiations doivent respecter un espacement de 7 m entre les sujels ;

*  les clbtures doivent élre constituées de lisses & 3 fils ou de grillage  larges mailles avec poleaux espacés de 5
m au moins a l'exclusion de loute magonnerie de fondation ; les abords des clélures doivent &ire régulidérement

entretenus ;
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+ le premier plancher des locaux nécessaires a l'aclivité du site (vestiaire, sanilalres, bureaux...) est porté a la
chite des PHEC + 0,20 cm NGF.

ARTICLE 8.9.4. PRESCRIPTIONS RELATIVES AU CHARGEMENT PAR PENICHE

Le stationnement des embarcations de transport en atlente de chargement ou déchargement doit se limiter aux
emplacements aménagés prévus & cef effel et autorisés,

ARTICLE 8.9.5. PLAN TOPOGRAPHIQUE

A lissu des travaux de réaménagement du site el de la réafisation des installations, un plan topographique de
recollement par rapport au terrain inilial devra étre remis & l'lnspection (plan ratlaché au nivellement général de la
France Normal).
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TITRE 9 - DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICI:JLII::.RES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1. PREVENTION DES RISQUES D'EXPLOSION ET D'INCENDIE ET MESURES
DE PROTECTION
ARTICLE 9.1.1. MESURES DE PROTECTION POUR LIMITER LES EFFETS D'UNE EXPLOSION

Lexploilant met en place les mesures de prolection adaptées aux silos et aux produits permeltant de limiter les effets
d'une explosion el d'empécher sa propagation. Ces mesures sont réalisées conformément aux réglementations en

vigueur,
Les mesures de proteclion peuvent &ire I'une ou plusieurs des mesures telles que :
*  arét de la propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage ;

*  réduction de la pression maximale d'explosion & l'alde d'évents de décharge, de sysiéme de surpression de
l'explosion ou de parois soufflables ;

* résistance aux effels de l'explosion des apparells ou éguipements dang lesquels peut se développer une
explosion ;

* nésistance aux effels de l'explosion des locaux ou des batiments.

Les mesures de prolection permellant de limiter les effets d'une explosion mises en ceuvre pas |'exploitant sont au
minimum celles décrites dans I'étude de dangers remise dans le dossier de demande d'autorisation.

Les disposilions de prolection mises en place par I'exploitant senl conformes aux préconisalions de I'étude de dangers
du site et dimensionnés conformémenl aux normes en vigueur. L'exploitant s'assure de leur efficacité ot de lsur
pérannilé. )l assure le maintien dans le temps de leurs performances.

Si des modifications interviennent sur l'une des structures ou équipements, I'exploltant devra démontrer I'efficacilé des
nouveaux dispositifs de prolection, notamment pour garantir une surface éventable ainsi qu'une pression d’ouveriure

équivalente.
It n'y a pas de moteurs dans les cellules de slockage farmées.

Une maintenance préventive de l'ensemble des équipements des silos et, notamment, des équipements idenlifiés
comme Importants pour la sécurilé dans I'élude de dangers du sile, est mise en place. Une tragabilté de cetle
mainlenance permet d'engager sans délal, toute mesure corrective en cas de défaut ou défaillance identifiés sur un

équipement.

ARTICLE 9.1.2. EVENTS ET PAROIS SOUFFLABLES

Les volumes des différents batiments el des sous-ensembles 8xposés aux poussiéres et présentanl des risques
d'explosion sont munis de surfaces éventables correctement dimensionnées, et qui sont au minimum celles décriles par
I'étude de danger, et notamment les suivantes :

*+  silo ddme : coupole soufilable de résislance 300 mbar de 615 m? de section :

*  tour de manutention : les parois et la tolture sont constituées en bardage mélallique présentant une fafble
résistance aux surpressions, de l'ordre de 100 mbar ;

Lexploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter 'exposition de personnes a la lamme sortant des évents ou
surfaces soufflables en cas d'explosion. Ces surfaces sonl orlentées vers des zones non fréguentées.
Les surfaces vilrées doivent 8lre remplacées par du polycarbonale ou doivent &ire filmées en surface.

ARTICLE 9.1.3. INSTALLATIONS DE DEPOUSSIERAGE

Les installations de dépoussiérage sont constituées d'un filtre & manche localisé su-dessus de la chambre 3 poussiére
du silo mélallique. Le filire & manche esl protégé par des évents de surface suffisante, el orlentés vers Pextérisur.

La poussiére est récupérée et slockée dans des chambres a poussiéres situées a I'extérieur des silos.

ARTICLE 9.1.4. DISPOSITIONS GENERALES CONCERNANT LES MESURES DE PROTECTION POUR
LIMITER LES EFFETS D'UNE EXPLOSION

Les dispositifs de protection cités au présent article sont canformes aux préconisations de 'étude de dangers du site ef

dimensionnés conformément aux normes en vigueur, L'sxploitanl assure le maintien dans le lemps de leurs

performances.
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Des disposilifs de découplage s'opposant efficacement & la propagation d'une explosion sont mis en place dans
linstallation. Ces découplages consistent principalement & isoler la partie agrienne de la tour de manutention de la fosse

des elévateurs (plancher béton).
Il n‘existe pas de gelerie sous-cellute en communication avec la tour de manutention.
Il n'existe pas de galerie sur cellule en communication avec la tour de manutention.

Le silo déme ne présente pas de communication avec la galerie sous ddme, hommis en période de vidange via
Fouveriure des frappes de vidange.

Le silo déme ne présente pas de communication avec la galerie aérienne, hormis lors du chargement du silo.

Les disposilifs de découplage sont dimensionnés de maniére & résister & une explosion primaire débutant dans 'un des
volumes adjacents. Les communicalions enfre volumes sont limitées. Les ouvertures pratiquées dans les parois
inlérieures pour le passage des transporteurs, canalisations, elc., sont aussi réduils que possible.

Les parois et portes participant au découplage des bafiments ont une résistance au moins équivalente a celle des murs
et structures sur lesquels elles sont installées (hors parties soufflables),

Lorsque la découplage comprend ou esl assuré par des portes, celles-ci sont maintenues fermées, hors passages, au
moyen de disposilifs de fermeture mécaniques, L'obligation de maintenir les portes fermées est affichée.

Pour assurer le découplage des galeries enterrées non éventables avec les aulres volumes des silos, un découplage
entre ia tour et la galerie enterrée est en place de fagon a slopper une explosion se produisant dans [a tour et se
propageant vers la galerie.

L'ensemble des ouverlures communiquant avec les galeries inférieures et supérieures (portes et lrappes de visile des
cellules} est fermé pendant les phases de manutention.

Il n'y a pas de communication entre les volumes de slockages, de maniére & assurer un découplage entre ces capacités.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter l'exposition de personnes 4 la flamme soriani des évents ou
surfaces soufflables en cas d'explosion. Ces surfaces sonl orienlées vers des zones non fréquentées.

ARTICLE 9.1.5. AIRES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT
Les aires de chargement et de déchargement des produits sont siluées en dehors des capacités de stockage.
Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est déterminée de maniére a retenir au mieux les
corps étrangess.
Las aires de chargement et de déchargement sont :
«  solt suffisamment venlilées de maniére a éviter la création d'une almosphére explosive {cette solution ne peut
&lre adoplée que si elle ne créé pas de géne pour le voisinage ou de nuisances pour les milleux sensibles) ;
«  soit munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filiration.

Ces aires doivent étre réguliérement nattoyées.

ARTICLE 9.1.6. SURVEILLANCE DES CONDITIONS D’ENSILAGE

L'exploitant s'assure périodiquement que les condilions d'ensilage des produits (durée de stockege, taux d’hurnidité,
ele.} n'entrainent pas de fermenlations risquant de provoquer des dégagements de gaz inflammables el des risques
d'auto-échauffement.

L'exploitant définit, pour chaque produit qu'il stocke sur son sile, les paramétres comespondant aux conditions
« normales » afin de prévenir le risque d'auto-échauffement ou de combustion. Ces paramétres font partie de 'ensemble
des poinls contrélés par I'exploitant dans le cadre de l'exploilation de son silo, et notamment dans le cadre de larticle 4
de l'arrété minislériel « silos » du 29 mars 2004 modifié. L'exploitant inlégre ces dispositions dans les consignes de
sécurité el procéduras d'exploftation du site.

La température des produils susceptibles de fermenter est conlrbiée par des syslémes de sondes thermometriques
fixes. L'exploitant doil s'assurer de la pérennité et de [efficacité dans le lemps de ces sondes. Les sondes
thermomeétriques fixes sont présenles dans les cellules de stockage.

Le relevé de lempérature est périndique, selon une fréquence délerminée par Fexploitant. Il donne liee & un
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enregistrement tenu 4 la disposilion de I'inspection des installations classées.

Les sondes thermoméltriques fixes reliées a un poste de commande sont équipées d'un dispositif de déclenchement
d'alarme en cas de dépassement d'un seuil prédéterminé. En cas d'élévation anormale de la fempérature ou de
température anormalemant élevée, I'exploitant est tenu d'informer au plus vite les services de secours.

Des procédures dintervention de lexploitant en cas de phénoménes d'auto-échauflement sont rédigées et
communiquées aux services d'incendie et de secours.

Des rondes réguliéres, selon une fréquence définie par I'exploitant, sont assurées par le personnel pour détecler un
éventuel incendie, auto-combustion ou fermentation.

L'axploitant prend toutes les mesures nécessaires afin d'éviter les infiltrations d'eau susceptibles de pénéirer dans les
capaciiés de stockage.

Les produits dolvent &lre contrélés en humidité avant ensilage de fagon & ce qu'ils ne soient pas ensilés au-dessus de
leur pourcentage maximum d'humidité.

ARTICLE 9.1.7. PREVENTION DES RISQUES LIES AUX SYSTEMES DE DEPOUSSIERAGE ET DE
TRANSPORT DE PRODUIT

Les systémes de dépoussiérage et de transport de prodult sont congus de manigre & limiter les émissions de
poussigres. iIs sont équipés de disposilifs permettant la détection immédiate d'un incident de fonclionnement et I'arrét de

l'instaliation.

Les installations de manutention sont asservies au systéme d'aspiration avec un double asservissement: les
installalions de manutention ne démarrent que si le sysiéme d'aspiration est en fonclionnement ; elles s'arrétent
immédiatement en cas d'arrét du systéme d'aspiration aprés une éventuelle temporisation limilée & quelques secondes /
ou le circuit passe immédiatement en phase de vidange et s'améle une fois la vidange terminge.

Le systéme d'aspiralion est correclement dimensionné (en débit et en lieu d'aspiration).

Afin de prévenir le risque d'explosion au niveau du disposilif de dépoussiérage, les dispositions suivantes sont
notamment prises ;

* lous les équipements (parlies métalliques, associations métal / plastiques, manches des filtres...) sont mis 4 la
terre et reliés par des liaisons équipotentielles ;

* le ventilateur d'extraction est placa cdté « air propre » du flux ;

* les filires & manche sonl prolégés par des évenls (sauf impossibilité technique), qui, dans |la mesure du
possible, débouchent sur Fexlérieur.

Les organes mécaniques mobiles sont prolégés conlre la pénétration des poussiares. Ils sont convenablement lubrifiés.
Les organes mobiles risquant de subir des échaufiements sont périodiquement contrdlés. lls sont disposés a l'extérieur
des installations qu'ils antrainent.

Conformément aux éludes de dangers élaborées par I'exploitant, les appareils de manutention sont munis des disposilifs

visant a délecler et stopper tout fonctionnement anormal de ces appareils qui pourrait entrafner un éventuel
échaufiement des matidres organiques présentes. En particuler, les dispositifs suivants sont installés :

Détecteurs de bourrage
Délecteurs de déport de sangle
Contréleur de rotation

Sangles anlistatiques (ISO 2B4) et de
qualité sécurité au feu (ISO 340)

W Délecteurs de surintensilé moteur

Elévateurs

Détecteurs de bourrage
Transporteurs

a chaines Conirdleur de rotation

Détecteurs de surintensité moteur

Transporteurs m  Conirdleurs de rotation
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® Détectaurs de bourrage

a bandes
® Contrdleurs de déport de bande

Les moteurs des élévateurs et des lransporteurs a chaine sont conformes & la norme IP55.

A défaut d'un arrél d'urgence sur chacun des équipements de manulention (élévateurs, transporieurs & chafnes et
transporteurs 4 bande) un arrét d'urgence sera 4 minima silué & chaque éfage de {a tour de manutention, et indiqué de
maniére claire.

Les bandes transporteuses sont de type auto-extinguible et canformes a la norme SO 340.

L'exploitant établil un programme d'entretien des disposilifs cités au présent arlicle, qui spécifie la nalure, la fréquence et
Ia localisation des opérations de contrdle et de maintenance a effectuer par le personnel. Le sulvi el les travaux réalises
en applicalion de ce programme sont consignés dans un regisire tenu a la disposition de I'inspection des inslaltations
classées.

Les délecteurs d'incdents de fonctionnement arrdlent I'inslallation et les équipements situés en amonlt aprés une
évenluelle tempoarisation limilée & guelques secondes. Linstallation ne peut &tre remise en service qu'aprés inlervention
du personne! pour remédier 3 la cause de l'incident.

L'état des dispositifs d'enirainement, de rotation et de soutien des élévaleurs et des transporteurs et I'étal des organes

mécaniques mobiles esl contrlé & une fréquence adaplée déterminée par I'exploitant, et au moins annuellement. Les
résuliats de ce contrble sont consignés dans un regisire tenu a ia disposition de I'inspeclion des installalions classées.

ARTICLE 9.1.8. EMISSIONS DANS L'AIR

Le slockage & Pair libre des produits en vrac est interdit hormis les slockages temporaires des produils en atlente de
traitement avant ensilage. Ces stockages temporaires sont limilés au sirict nécessalre, tant en durée qu'en capacilé.
L'exploitant prend toutes les disposttions pour limiter les envals de poussiére issues de ces stockages temporalres.
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TITRE 10 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE ET CONTROLES A EFFECTUER

Le présent lilre récapitule les documents que I'exploitant doit transmetire & l'nspection des installations classées ou les
conirdles qu'il effeciue.

Article

Documents/contriles & sffactuer

Périodicités/échéances

15171521154

Dossier en cas de modifications apportées aux
installations

Avant la réalisation des modifications

Dans le mols qui suit la prise en

1.5.5 Changement d’exploitant charge de Fexploitation
1.5.6 Dossler de remise en état du site 3 mois avan! I'arét définitif d'activité
Déclaration d’accidents et incidents Dans les meilleurs délais
25.1 Repport d'acddent el mesures prises pour éviter 15 jours
) s0n renouvellement
27 Dossier d'autorisation ;tia':u 2 la disposition sur le Durant 5 ans minimum
o Contrdle des rejets atmosphériques par un
| 3.2.3 organisme agréé Tous les 3 ans
43.3 Vidange des séparateurs hydrocarbures Autant que de besoln et au minimum
annuslle
723 Contrdle des niveaux sonores Tous les 5 ans
8.3.3 Moyens de [ulle contre l'incendie Annuelle
8.3.4 Exercice d'incendie de silo Tous les deux ans
i Protection contre 'électricité statique, les -
8.8.2 couranls vagabonds et la foudre Annuellement _
Au plus tard 6 mois aprés I'installation
8.8.4 Vérificalion des disposilifs de protection contre la L U DL Tl
foudre Vérification compléte tous les 5 ans
AbFés impact, varification visuelle sous
1 mois et remise en &tat sous 1 mols |
Vérification de I'état des disposttifs
917 d'entrainement, de rolation et de soutien des Annuellement

élévateurs et des fransporeurs
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TITRE 11 - CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 11.1. FRAIS
Tous les frais occasionnés par l'applicalion des prescriptions du présent arrété sont 4 la charge de l'exploitant.
CHAPITRE 11.2. CONTROLES ET SANCTIONS

En cas d'inobservation des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application des mesures prévues a larticle
L.514-1du Code de I'environnement.

CHAPITRE 11.3. PUBLICITE

(Article R.512-39 du Code de PEnvironnement reste applicable aux demandas antérieures au 1#" mars 2017)

Une copie du présent amélgé d'autorisation est déposée en mairies de Bray-sur-Selne, Mousseaux-lés-Bray el
Mouy-sur-Seine et peut y &ire consullée,

Un extrait de cet arrélé énumérant nolamment les molifs et considérants principaux qui ont fondé la décisicn ainsi que
les prescriptions auxquelles l'instaliation est soumise, est affiché en mairies de Bray-sur-Seine, Mousseaux-lés-Bray et
Mouy-sur-Seine pendant une durée minimum d'un mois . Procés-verbal de Faccomplissement de ces formalités est
dressé par les soins du maire. Une copie de 'arrété est publiée sur le site Internet des services de VEtat pour une durée
identique.

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du bénéficialre de
l'aulorisation.

Une cople de l'amrété est adressée a chaque conseil municipal, général ,ou régional ayant été consulté.

Un avis est inséré, par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou réglonaux diffusés
dans tout le département,

CHAPITRE 11.4. DROITS DES TIERS

Les aulorisations et enregistrements sont accordés sous réserve des droits des tiers.

Lorsqu'une installation scumise & aulorisalion est exploitée sur un terrain, le vendeur de ce terrain est tenu d'en informer
par écrit l'acheteur ; Il I'informe également pour autant qu'll les conneisse, des dangers ou inconvénients importants qui
résultent de Fexploitation.

A défaut, I'acheteur a le droitl de poursuivre la résolution de la venle ou de se faire restiluer une partie du prix. Il peut
aussi demander la remise en état du site aux frais du vendeur, lorsque le colt de cette remise en éfat ne parail pas
disproportionnée par rapport au prix de vente.

CHAPITRE 11.5. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
{Article R.181-50 du Code de I'Environnement)

La présente décision peut &ire déférée auprés du Tribunal administratif de Melun:

1* Par les pétitionnaires ou exploitant, dans un délai de desux mois & compter du jour ol la décision leur a &té
nofifiée ;

2° Par les tiers inléressés en ralson des inconvénients ou des dangers pour les Intéréts menticnnés a [article
L.181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :

a} L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat de Seine-et-Marne.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue celte demiére formalité, le délai court
4 compler du premier jour d'affichage de la décision.

La présente décision peul faire lobjet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mols.
Ce recours administratif prolonge de deux mols les délals de recours contentieux.
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CHAPITRE 11.6. EXECUTION
le Secrétaira Général de la Préfecture,
la Sous-Préiéte de Provins,
les Maires de Bray-sur-Seine, Mousseaux-l&s-Bray et Mouy-sur-Seine,
le Directeur Régional et Inlerdépartamental de I'Environnement et de | Energle d'lle-de-France 4 Paris,

le Chef de I'Unité Départementale de la Direction Régionale et Inlerdépariementale de IEnvironnement et de
I'Energie d'lle-de-France & Savigny-le-Temple,

sont chargés, chacun an ce qui la concerne d'assurer 'exécution du présent amrélé dont une copie sera nofifiée & la
sociélé SOUFFLET AGRICULTURE, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait & Melun, le 20 octobre 2017

La Préfét
Pou reffate et par délégation,
L& Secrétaire Général de la Préfecture,

DESTINATAIRES :

La société SOUFFLET AGRICULTURE

Mmes et MM. les Maires de Bray-sur-Seine, Mousseaux-lés-Bray, Mouy-sur-Seine, Bazoches-lés-Bray,
Saint-Sauveur-lés-Bray, Jaulnes, Montigny-le-Guesdier et Les Ormes-sur-Voulzie,

Mme la Sous-Préféle de Provins
M le Direcleur Départemantal des Territolres (DDT - Service Environnement et Prévention des Risques)
M. le Directeur Départemental des services d'incendie el de secours (SDIS)

M le Directeur Régional des Enlreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi
(DIRECCTE - pdle «Politique du Travail » }

Mme la Déléguée départementale de 'Agence Régionale de Santé (ARS)

M. le Chef du Service Intermnistériel de Défense et de Protection Civile (Préfeclure - SIDPC)

M. le Directeur de I'Agence de I'Eau Seine Normandie (AESN)

M ie Directeur Régional et interdépartemental de I'Environnement et de 'Energie d'lle-de-France (DRIEE) IDF

Le Chef de I'Unilé Départementale de la Seine-et-Marne de ia Direcfion Régionale et Inferdépartementale de
I'Environnement et de I'Energie (DRIEE)

La Préfecture (DCSE)



